8 CARTAS-DESENHOS

Por forga de disposi¢do testamentdria, a maioria da correspondéncia recebida
por Mério de Andrade ainda se encontra lacrada. Entre as cartas que permaneceram
acessiveis, hd um tipo especial: aquelas enviadas pelos artistas plésticos, principal-
mente os da época modemista. Cartas com desenhos, ou desenhos com “reca-
dos” mais ou menos extensos para Mério de Andrade. Parte delas foi divulgada em
publicagdo do IEB (Brasil: 19 tempo modernista. . ., 1972) e parte exposta recen-
temente em pequena periédica na Colegdo Mério de Andrade (Recados para Mério
de Andrade, 1980/81).

Nestas cartas-desenhos, artistas como Di Cavalcanti, Brecheret, Anita Mal-
fatti ou Cicero Dias, langam mao de uma dupla linguagem. Primeiro, a que lhes era
propria, o desenho; depois, necessitando completar o “recado” — ou para se comu-
nicar na mesma linguagem que o escritor — utilizaram a escrita, na qual nem sempre
se expressavam com facilidade. Brecheret com sua “lingua prépria”, mistura de por-
tugués, italiano e francés, é o exemplo mais tipico. Em compensagdo, davam a
Mirio de Andrade a noticia sobre a evolugdo de sua arte em primeira mdo, de modo
claro e direto, através do desenho-informagdo. O resultado final dessa dupla lin-
guagem — cartas ilustradas, ou desenhos sobre um fundo de palavras escritas? —
sdo documentos de interesse para os pesquisadores de arte brasileira, podendo
ser lidas das duas maneiras.

A carta que Di Cavalcanti enviou pouco depois da Semana de Arte Moder-
na (n. 1) mostra o ilustrador, que tem que compor graficamente a pdgina, deco-
rando a capitular do texto e zoneando bem o desenho da baianinha. A carta cole-
tiva de1923 (n. 2) mistura as duas linguagens: enquanto Sérgio Milliet simplesmen-
te escreve, Di Cavalcanti comega escrevendo e explica com desenho e Brecheret,
depois de escrever uma frase quase-obrigagdo, desenha o restante do verso da carta.
A carta posterior de Brecheret (n. 3) é sobretudo um desenho cercado de palavras —
palavras que formam o fundo do qual salta sua Pietd. O mesmo se pode dizer da
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carta que Di Cavalcanti enviou para Mério de Andrade em 1930 (n. 6). J4 a de
Anita Malfatti, escrita de Mdnaco (n. 4), €, desta série, a que mais merece o titulo
de carta: hd vdrias pdginas de texto manuscrito e, numa, o desenho aldpis retratando
0 porto, visto do local de onde escrevia. Por outro lado, no desenho-carta que pou-
co depois ela e John Graz — “Johnny” — mandam para M4rio de Andrade (n. 5),
a linguagem gréfica predomina e as palavras vém totalmente integradas no desenho:
dentro de formas (na parte de John Graz) ou formando linhas do desenho (na parte
de Anita). As duas cartas finais, feitas por Cicero Dias em 1930 (n. 7 e 8), sdo
verdadeiras composigGes com desenhos e textos: as palavras estio zoneadas e
alternadas por 4reas dos desenhos. O texto de Cicero Dias na iiltima (n. 8) é escla-
recedor: “as mdquinas de escrever sio muito concorrentes”, diz e o termina a
mio e, do desenho das letras, passa para o desenho-evocagdo do Mangue.

Este documento n. 8 — carta de Cicero Dias para Murilo Mendes — mostra
ainda um aspecto interessante em relagio a Mdrio de Andrade. Sendo enviada a
Murilo Mendes, encontra-se entretanto nos arquivos do autor de Paulicéia Desvai-
rada. Indica a preocupagdo de Mério de Andrade com a “preservacao da memoria
nacional”” armazenando, como documentos de sua época, ndo s6 a correspondén-
cia que lhe chegava — e tantos outros tipos de documentos — como tomando-se
depositdrio de material pertencente a outros intelectuais da época. MARTA ROS-
-SETTI BATISTA.
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1.  De Di Cavalcanti para Mério de Andrade
Rio de Janeiro, 24 de abril de 1922
Texto e desenhos a tinta nanquim sobre papel pautado, 33 x 18 cm.

“Rio 24-1V-922
MARIO querido

Hoje recebi a tua carta de felicitagdes, que tambem traz-me a participagio
que o grupo vae ter uma revista: “Klaxon”. Muito bem, as felicitagdes eu e Maria
agradecemos com todo coragio, e a revista uma vida eterna. Mandarei breve o de-
senho pedido com todo prazer. Eu também ando com ideas de fazer aqui uma pe-
quena revista, que absolutamente ndo prejudicard-a do grupo, pelo contririo. .
mas tudo depende. Tenho trabalhado bastante e com muito amor. Chegou-nos da
Europa mais um para o grupo, é o Alberto Cavalcanti (parente) decorador e archi-
tecto. Elle é extraordinario de modernismo. Quando for a S. Paulo com exposicio
irei com elle provavelmente isto ld para Setembro em fuga das festas do Centenario
cruel Verds entdo o que tenho de novo. Aqui todos viao bem e dahi desejava saber
se os illustrissimos srs:

Rubens de Moraes

Oswaldo de Andrade

Luiz Aranha

Guilherme de Almeida

Serge Milliet e Pedro Rodrigues de Almeida, ainda existem e se estdo dis-
postos a responder novas remegas de correspondencia.

Radiante como esta bahianinha assigno esta carta. Radiante por saberte feIzz e sem-
pre amigo do seu

Di Cavalcanti

Um abrago da Maria.”
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2.  De Sérgio Milliet, Di Cavalcanti, Maria Cavalcanti Di Cavalcanti e Brecheret
para Mirio de Andrade.
Paris, 13 de setembro de 1923.
Textos e desenhos a tinta, frente e verso, 31 x 21, 5cm

“Paris-13-sept-1923.

Meu caro Mario, escrevemos do quarto do Brecheret, depois de um jantar
com o Cendrars onde nos divertimos a grande. Anita chegou hontem mas ainda
nao a vi — O Di vai bem e trabalhando, continuard essa carta collectiva,

Recebi hoje um cartdo do Ivan Goll onde elle me fala de ‘“‘une admirable
épitre de Mario de Andrade”. Elle estd agora na montanha mas voltard brevemente.

E uma alegria para mim saber que consegui estabelecer mais uma ponte
litteraria entre o grupo e o Paris interessante.

Passo a penna ao Di. Abracos!

O Cendrars tem uma cabega de boxeur uma cabega assim:

O Dempsey encontrara o Firpo hoje as 10 horas. . .

Anni; chegou de 1? classe e eu ficaria muito feliz se ella voltasse de 3%. Vou
para Russia breve, ver o Lenine e morrer de frio LAVS DEO.

Amigo Mario um formidavel abraco de saudade.
(no verso:)

Eu aqui sempre trabalhando Annita chegou hontem, stomos os tres aqui no
meu quarto, lembram todos os nossos queridos irmdo: de arte.

V. Brecheret

Di Cavalcanti
Serge Milliet

Um forte e saudoso abrago da Maria Cavalcanti Di Cavalcanti,”

Rev. Inst. Est. Bras. (23) 1981.



110 DOCUMENTAGAO

3. De Brecheret para Mdrio de Andrade
Paris, 15 de maio de 1924.
Texto a tinta e desenho a ldpis azul, 27 x 21,5 cm.

“Guerido Mario

Acabo de receber a tua segunda remesa de musica e a tua confortavel carta,
que tanto é encorajadora, como voce me fala carta, a primeira remesa de musica,
ndo tenho recebida. muito te agradego por parte da minha noiva. Querido Mario
ando ‘muito triste com a morte da minha Querida Tia que para mim foe a minha
mae, nao sei como sofogar esta minha dor procuro, aliviala com o meu trabalho,
que jiustamente nestes ultimos tempo me comegava a sorir, sera bem triste a minha
volta a S. Paulo, ndo encontrar a minha mae, e a minha casa

-A proposito voge me perguntas se-D. Olivia comprou a Misa Tombeau, Ella
a ultima ves que steve no meu Atelie, me deu a palavra que ficaria si ndo era este
grande mandaria fazer outro menor, Sto a espera, ndo tive ainda nenhuma noticia.
Ve se voge ou por meio de Tarsilla, animan ella a disidir, para min seria uma grande
coisa neste momento, e asim a ella também que seria uma verdadeira obra de
Arte que se faria no Brasil. Tenho muito medo que ella se deixe sojestionar por
alguem, e troque de ideia. Por favor Mario ponha um pouco de fogo de encora-
jamento a D. Olivia.

A respeito da minha arte, sto no massimo da semplicida, e jogo de volumes
dentro de linhas aspiaraes, (?. . .) gragas a Deus encontrei a minha pura Arte que é
completamente original,

T'agradeco ainda uma ves por parte da minha noiva. Escrevame que me fas
muito prazer.

Teu sempre Amigo V. Brecheret.

(no verso:)

Logo mandare umas fotographias dum grande trabalho, que acho a obra mais
completta que fiz a hoje. um grande abrago a todos 0s amigos Paris 14-5-24

Tive uma grande sopresa nestes dias, Antonio Gomide, o irmdo da Regina
Grds e um grande pintor modernissimo e muito solido, a arte que elle fds atual-
mente sdo Asfreque, que e uma coisa dificilissima, que bom mais um no nosso
gruppo, dos nossos elle agora sta preparando-se para uma exsposigio em S. Paulo
voce vera que bixo."”
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4.  De Anita Malfatti para Mério de Andrade
Monaco, 3 e 8 de abril, 5.d.(1925 c.)
Texto a tinta, desenho a l4pis, (na Gltima p4gina), 15,5 x 21 cm,

“Monaco.
3 abril

Meu querido Mario

Eis-me de novo no sl Escrevendo sobre o minusculo porto' de Monaco;
minusculo porque esta aqui aquarelado no meu block que sustenta o papel. Na
minha frente o Mediterraneo, a esquerda Monte Carlo com o Casino e os ricos
de dinheiro desta terra, a direita o convento ie. a propria Monaco: cidadesinha
antiga com uma bellissima cathedral de pedra que avista o grande mar (sobre o
rochedo estd esta cidade) + o palacio do Principe de Monaco s6 a torre do lado do
antigo castello se conserva intacta, o resto da construcdo muito mais moderna,
Eu estou embaixo na “Condamine” entre os dois montes no meio do porto. Fuid
“Menton” antes d’hontem e irei a Nice na semana préxima.

Conto um pouco — Estive 3 semanas muito doente em Paris “erippe” com um
pouco de congestdo pulmonar. Curei-me com o bom Deus e agua de Vichy. Como
a tosse continuava braba tomei o trem e vim a uma semana para o sél. Estou muito
melhor. Tusso s6 um pouco a noite e respiro bem. Uma delicia viver. Deixei Paris
e seus problemas como quem despe finalmente um vestido que ndo presta mais.
Estou limpinha, alma e corpo bem lavadinhos. Estou aqui com uma prima de ma-
mde e todos @ me convidarem e a me quererem bem que eu até “nem acredito”
tanto mel depois do fel —

A fortuna virou para mim. Veja quanta cousa béa. Na minha pintura cheguei
a uma grande étape. Fiz uma descoberta enorme “para mim”’. Sei que agora poderei
Sempre conseguir a unificacdo harmoniosa dos meus tons e a relagdo entre elles de
modos que paregdo todos partes componentes de um so corpo. — Descobrir a
“cor local” e applical-a simultaneamente conforme o problema a resolver”. O mes-
mo systema no rythmo do desenho. Levei dias tremendo enquanto fazia experiencia
e so preguntava a Deus si por ventura eu tinha recebido effectivamente a graca de
comprehender esta simples e grande verdade no meu trabalho — Diags depois che-
ga-me as maos um livro de Cézanne no qual o mestre diz ter sido mais ou menos isto
0 segredo de Manet e que elle durante toda a sua vida nunca esqueceria de “enlever
mon chapeau a Manet pour cela”, mas o mestre aproveitou da licdo pois mais que
M. elle fez o mesmo mas embelezou isto com a cér — Trabalharei agora com me-
thodo e comprehensio e sei que isto marca o comego de uma época —

Depois disto tudo cahi doente mas sabia que tudo se arranjaria bem — Nisto
quando tomei meu bilhete para Nice descobri um atelier novinho que acaba de ser
construido, com um quarto e dependencias. Uma belleza para Paris (ndo seria isto
no Brazil) tomei-o immediatamente fiz o contracto num dia, neste mesmo dia soube
que Mamae embarca para cd neste mez de Abril e vim para um dos cantos mais
bellos do mundo. A 3 dias que ando no ar. Feliz, feliz e feliz!111!! Descansarei
aqui até 2a. feira de Paschéa. Terei um renascimento feliz; desejo-te como a todo o
mundo felicidade e a alegria que me enche.
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Ao chegar em Paris terei uma semmana de muito trabalho mas tudo estd jd
bem pensado e entdo ndo me faltardo as for¢as — Preciso hoje escrever @ Zina e
outros de casa. Verei os “Independants” ao voltar. Helena também esteve grippa-
da — Voltardo ao Brasil * em Julho proximo. Helena disse-me que ndo tinha cora-
gem de ficar aqui. E muito difficil i.é., é muito grande o isolamento de uma moga
sosinha numa cidade grande. Ella faz de um lado muito bem de voltar, mas do
outro é pena. O certo é que serd muito mais feliz ld.

— Meu atelier é bem grande 8 m. 50 x 6 m. 50. Parece um dormitorio de con-
vento ou uma fabrica moderna si quizeres. Pena ndo desejares mais vir @ Europa.
Tanta coisa bella neste mundo. de Deus.

Inda hoje vi um homem pescando no fundo de um abismo, sei que isto é
romantismo, mas commovi-me. O mar por ex: perto de mim sempre escuro e lon-
ge de mim sempre claro. Effeitos do rochedo onde passeio todos os dias. Gozol.
Adeus Mario saudades aos teus. Nao te esquegas de ser meu amigo — Um abrago.
Annita

8 de abril

Mais uma alegria tua carta. Entdo sempre o mesmo. Lembras-te uma vez me
dissestes “Que bom, que bom que ndo me enganei” e eu senti-me feliz — Hoje digo:
Que bello, que bello! nio me enganoul — Apesar de eu sentir ndo necessdrio esta
prova, sempre tem o poder de afirmar uma verdade. Viva Mario, Deus te faca feliz
por isso e pelo merito que tens. Acho-te triste porem, desacorgoado de triste. Idéas
de morte. Que quer dizer isto? Mesmo sé umas doencinhas te acabrunham assim?
Tu que és tdo christdo ndo crés na vida? Devese comprehender a vida para aniquilar
a morte. Léia todo o evangelio de S. Jodo o discipulo amado. Elle te curara perfei-
tamente como me curou. O amor divino destréi todo o mal inclusive toda e qual-
quer molestia O bem sempre vence!

Tua Anita

(no desenho):

Espero Regina e Johnny nos meiados de maio — Alegrial — Meu enderego é
Rue d’Alésia 143 — Paris XIV.”
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6. De Di Cavalcanti para Mério de Andrade.
Rio de Janeiro, 1 setembro 1930.
Texto e desenho a nanquim, 30 x 22,5 cm.

“l de IX-930
Meu muito querido Mario saudades

Entao velho ingrato nem um bilhete para o seu amigo e mestre nas festan-
¢as. ... Mas o melhor é ndo ligar e ir de vez em quando escrevendo para o mago da
rua Lopes Chaves. V. perdeu o enterro do Sinhd que eu assisti- e vou fazer um
quadro para matar o Greco na cabeca elle que fez o enterro do Conde de Orgaz.
Manuel estd gozando as delicias de Bello Horizonte e o Cicero Dias apaixonou-se
por Miss Russia. Abandonei o gordo Schimidth definitivamente elle possue o or-
dinarismo do O. Andrade sem nenhum encanto creador. Apenas a persistensia
na baixeza é que faz que a gente julgue-o engracado. Abandonando o Schmidth
vejo pouco o Ovalle. Agora dedico-me a solidio productiva nem vou a casa do Al-
varo quasi, Espero que os meus trabalhos déem-me qualquer cousa porque pare-
ce-me jd mereco tempo de realizar o que sei que realizarei, Mario Jfelizmente eu nao
me apresso, nao quero nunca realizar obras primas como quiz o Brecheret o Villa
e mesmo jd o Celso Antonio o que acontece é que elles sem auto critica Jjd estdo
paus. E eu me sinto de uma mocidade commovente, Nio é orgulho € vaidade.
Elles ndo amam a vida. Amam a arte como a um mytho. E eu amo sobretudo a vida
esta vida que vem como os calores sexuaes de baixo para cima, recado do Di.”

Rev. Inst. Est. Bras. (23) 1981.



8 CARTAS DESENHOS 117

6.

: ‘ dIX-G3,
Mes. muiks querido Monts sawdaotas 1277

M&u&%&‘ MM&)’M{MaoMW&.
wmLilie. noue M-Sao-..vumome&avzf ru&'...&'aaf:.,;hva.

G Quovncd Loosriwdlo furm o ducgs Aa Ilua_ma?zﬂ—,m.
1(;"’ﬁ d.lu‘,uo etlemo olo Louhl que eu atsisl e v framca tasrs
*f:‘m hare wader o fraco ance emsu.«&t&y-'}
oo st Gummarga}. Nonuel epia

Rev. Inst. Est, Bras, (23) 1981,



118 DOCUMENTAGAO

7.  De Cicero Dias para Mério de Andrade.
Rio de Janeiro, 1930
Texto 4 mdquina, desenho e assinatura 4 guache, 27,5 x 21 cm.

“Mdrio,
voce nio calcula como fiquei contente com os Poemas da negra

Te vejo coberta de estrelas,

Coberta de estrelas,

Meu amor!

Tua calma agrava o siléncio dos mangues.

Eu lhe escrevi mas pela falta de resposta vejo que ela tomou outro rumo.
Eu gostei como diabo do seu livro.
Eu achei otimo.

Na zona da mata o canavial novo
E um descanso verde que faz bem:

Voce quando aparece aqui no Rio?

Venha sentir um pouquinho de calor que estd de dar delirios.

Eu tenho trabalhado bastante.

Noutro dia fiz um dezenho se voce visse havia de gostar bastante.

As bananas voaram e jogavam as cascas nas faces do meu amor.

Como vae o nosso amigo Prestes?

Hontem vi na Illustragdo Musical uma Chronica de S. Paulo — J. A. Ferreira Prestes
€ 0 nosso poeta doido?

Voce sempre com muito trabalho ndo é sem ao menos ir matar as minhas saudades
la no Heidelberg.

No meio daquela choupalhada gostosa.

E de politica nos ainda teremos outra fuzarca?

Eu li aquela chronica sobre Murilo Mendes e voce errou quando disse que ele fe-
chou com alguma chave de ouro o anno de livros e poetas e poesias foi voce Mario
quem fechou tudo com Os Poemas da Negra.

Vocce fechou tudo com

Oh, brinca, brinca, minha melodia!
Sabid da mata que canta a mei-dial
Olha o coco, Sinhd!

cicero dias
Rio —1930”
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E_Un descanse verss que faz bem:

')‘:".‘-.:’Nulll-‘

1‘{ff:
e0e quax £

: Eath
Vonha seatir uapeuc :imhe de calen que Asth Te @or déelirles,
Eu temke trabalhade tastante,
Neutre dia fiz um dezemhe zo Yo :@ visse havia de gestar bastante,
AS bansnas vearsa e Jegaven as cascas mas faces de ne'1 aper.
Cenie vae e nesse anige Prestens?
Hentem vi mg Illustragas Wusical umas nfhrenica 4e S.Paule--J A .Ferreira Prestea
€ o nesse ootz deide?
Vgoe sempre cen auite tratalhe Rae 6 sea e menes ir matar as ainhas naudades
Ia ne Heldelberg,
Ne mele daquela cheupalhsda gestesa,
E de poelitica nes ainda teremes eutre fuzarea?
Eu 11 aquela akremica sebre Murile Memdes e vece orred Jualas ilsse que ele
fecheu sem alguna chave de eure o anns de livres e peetas e pecaiams fei veoe
Harle |uem fecheu tude cem Os Pesmas da Negra,

Vesa fecneu tude ce
8h,brinea,brinca;minhs moledia’

Babld da mata que eanta a moi-dia’
Olha e cese, 3inhi!

&%g‘z.%/ 73 ®,
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8.  De Cicero Dias para Murilo Mendes
Rio de Janeiro, 1930
Texto @ mdquina, desenho a nanquim, 27,5 x 21,5 cm.

“Murilo,

0 Mario me mandou esta carta para eu lhe entregar.

Voce veja que ele gostou dos Poemas.

O que ha de novo.por ahi?

Murilo agora recebi um Almanach dos Agores especie daquele do Fafe, que
¢é bom para voce, ‘ '

A UMA SENHORA
que compra muitas cautellas da loteria

Senhora, tanta cautella,
Que, por cubica, compraes,
Faz o vosso cobre d véla
Fugir. . . e ndo voltar mais:
Cautellas das anciedades;
E duas felicidades
Precisaes a Deus pedir
No dia em que a roda ande:
O sair a sorte grande,
E o cambista ndo fugir.

J. I. d’Araujo.

Ha dias estive com o Ismael ele passa bem.

O Grigori Warchaswski esteve aqui e seguio Ja para S. Paulo o Di foi também para
Séo Paulo.

Eu agora daqui hauns minutos logo que (eu trminar esta sua cartavou Jaser-
rumquadro uma pessoa que chegou de Serra Branca e depois ela foipara o rio *das
Jemmeas de Goyaz”’ nio sei dizer para voce como se conduziran para aqui numa.
distancia tao pouco conhecida. :

O Mangue é a virtude carioca

La fazem manifestacoes quotidianas aos nove filhos deste Brasil patria sem par.
Murilo a politica ahi parece que se encrencou?

Que diabo houve com o Christiano Machado?

Voce mande logo para mim este poema que eu tenho grande vontade de ler.
Ja falei ao Alvaro para publicar no Para Todos o seu retrato."

Rev. Inst. Est. Bras, (23) 1981.
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Murile,

e Harie =e mandeu esta earta para ou lhe ent
Veee ve)a que ele gsesteu des Pasmns, oy
guizg ha de neve per :za1%
* 5
s gera regebl um Almanach des Ageres especie daquele de Fafe,/jus é bea pars
A UMA SENHORA
que geapra muitas cauteilas da leteria

Senhera,tanta cautella,
Que,per cubilza,cem raes,
Faz o vesse aebre h véla
aae Vveltir amis:
das anciedades;
E duas licidades
Freesisass a Deus pedir

Ne dia em que a reda unde:
O salr a sertas grrand=,

£ e cuablsis .o Jugin,

J.I.4'Arauje,

Ha dias estive eom o Ismasl eie umssa bem,
O Grigér: Warchaswski ssteve aqui e seguie )z pasa 3,Paule ¢ Di fei tambea

para 8, Paule, )
Eu agera daqui haums mirites lege que JJI#3§#F)F eu traimar esta sua cartaveu
faserrunquadre uma pesses que chegeu de Serra Branca & depeis elz feipara

e rie"das femsas de Geyaz"nae sel dizer para vece cess i cenduzirau para agul

nume distsavia 3ae poueca eenhesida,

Enu!‘f¥= ‘uli}iii%ESO"ﬁa‘!!lllnll aes neve filhes deste Brasil patria sem par,
Murile a pelitiea ahi parace que se emcremceu?

Que disbe heuve gem e Christiane Meohadek
Seube qus vece tinha smandade para e Bandeira umu Pesma sehre Itarard???12227721

Veoe mande lege pirs =im este peema que eu tenhs grande vertade de
Js fsis' 39 Alvare paua puvliicar xe Parx Tedes e szeu relrste,
Pernse que pense.;

Hurile vece ® que manda dizer-me sebre tude ahi:
PULITICAXENTE?PARTICULARMENTE2ANALY TICAVENTE ?FISICAMENTE?EXTRAORL INARTANENTF? 772

Nes agquil semes duma grande cldade, .
CA~ T /kn qh_,¢~4$ﬁﬂﬁhq_ YT Melq
jf‘L Jode ~ 2ras gﬁLcJZTD

‘A0 C

T m
==l
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Penso que penso.

Murilo voce o que manda dizer-me sobre tudo ahi?

PULITICAMENTE? PARTICULARMENTE? ANALYTICAMENTE? FISICAMEN-
TE? EXTRAORDINAMENTE???

Nos aqui somos duma grande cidade.

Esta carta estava chata porque na maquina ajente nunca pode extender o espirito
com todas as suas faces esta machinas de escrever sdo muito concorrentes.

cicero dias
Rio
de
Janeiro
1930”
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